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Amtsblatt zur Laibacher Zeitung Nr. 50.
Freitag den 1. März 190"?.

Aundmachung
der k. k. Landesregierung für Krain vom 23. Februar 1907, Z. 4119/505, betreffend die Einfuhr von Vieh und Fleisch aus den Län-

dern der ungarischen Krone nach Krain.

Das l. l. Ackerbauministerium hat mit
d er Kundmachung vom 21. Februar 1907,
Z . 6848/W0, wonlit die Einfuhr von Vieh und
Fleisch ans den Ländern der ungarischen Krone
n ach den im Neichsrate vertretenen Königreichen
lind Ländern bis auf weiteres sseregelt wird,
Nachstehendes angeordnet:

I.

I m folgenden werden diejenigen Gemeinden
il« Ungarn und Kroatien-Slavonien angeführt,
«Us welchen in Oemäßheit des Artilels I, Ab»
sah 1 und 2 der Ministcrial-Verordnung vom
82. September 1899 (R. G. V l . Nr. 179) wegen
Bestandes von Tierseuchen die E i n f u h r der
besonders angegebene« Tiergattungen ver«
boten ist.

Diese traft des Übereinkommens selbst in
Geltung stehenden Verbote erstrecken sich nach
den erwähnten Bestimmungen auf die nament-
lich bezeichneten Gemeinden und aus deren
Nachbargemeinden.

I n diesem Sinne ist v e r b o t e n :

1. Aus Ungarn:

z) wegen dcs Bestandes der Mau l« und
Klauenseuche die E i n f u h r von Klauen»
t icren (Rindern, Schafen, Ziegen, Schweinen):

Komitat Abauj-Torna, Stuylgerichtsbezirl
Gönc: aus der Gemeinde Göncruszla.

Komitat Fejl'r, Stuhlgerichtsbezirl Särbo«
gard: aus den Gemeinden Mloz, Särszent-
milll'is.

Konntat Uug, Stnhlgerichtsbezirt Szo»
bränc: aus der Gemeinde Vamoslucsla;

d) wegen des Bestandes der Schweine« !
pest die E i n f n h r von Schweinen:

ttomitat Bäcs«Bodrog, Stuhlgerichtsbezirl
Ti tel : aus der Gemeinde Sajlässzcntivän.

Komitat Baranya, Stuhlgerichtsbezirk
Pscsvarad: aus den Gemeinden Apädvarasd,
Hibas, Szebe'ny, Veulönd.

Komitat Bars. Stuhlgcrichtsbezirl Garam-
szentkereszt: ans der Gemeinde Ölbrmöcke;
Stuhlgerichtsbezirl Vereböly: aus der Ge-
meinde Lüle.

Komitat Brassö, Stuhlgerichtsbezirl Alo«
idel: aus der Gemeinde Szäszhermäny. -ü

Komitat Csil, Stuhlgerichtsbczirl Felcsik:
aus den Gemeinden Csitszentmihaly, Gyimes»
töziplol und aus der Stadtgemeinde Csilsze-
reda; Stuhlgerichtsbezirl Käszonalcsik: aus der
Gemeinde Csilszenttirüly,

Komitat Fogaras, Stuhlgerichtsbezirk
Fogaras: aus der Gemeinde Luca.

Komitat Gömör«Kishont, Stuhlgcrichts-
bezirl Garamyvölgy: aus der Gemeinde
Garamlohö; Stuhlgerichtsbezirt Nagyröce:
aus den Gemeinden Iolsvatapolca, Kisröce,
Lubeny; Stuhlgerichtsbezirl Rozsuyö: aus den
Genleinden Gacsalt, Martonhäza, Nagyszabos,
Szabados.

Komitat Hont, Stuhlgerichtsbezirk Ipoly»
nyet: ans der Gemeinde Lukauenye,

Komitat Huii»>ad, Stuhlgerichtsbezirt Hät» ^
szeg: aus den Gemeinden Felsöszilvas, Ioval<
esel, Klopotiua, Mäcsö, Sztrigyplop, Sztrigy«
özacsal, Zeylfalva.

Komitat Iäsz°Nagyliln»Szolnok, Stuhl»
gerichtsbezirt Tiszafelsö: aus den Gemeinden
zkendcres, Kunhcgyes, Tiszaszentimre und aus
der Stadtgemeinde Turkeve; Stuhlgerichtsbczirl
Tisza Közep: aus den Gemeinden Fegyueruel,
Törükszeutmillüs und aus der Stadtgemcinde
Mezötür.

Komitat Kolozs, Stuhlgerichtsbezirl Mezü»
örme'uyes: aus der Gemeinde Mezöujlak;
Stuhlgerichtsbczirl Möcs: aus den Geinciuden
Magyarszovät, Szava; Stuhlgerichtsbezirt M .
dasment: ans drn Gemeinden Bärs, Daröc,
Magyarszentpäl, Türe; Stuhlgerichtsbezirl
Nagysä,r!ii/ls: aus der Gemeinde Bald.

ölomitat Krassü ° Szörcny, Stuhlgerichts»
bezirk Facset: aus der Gemeinde Kurtya;
Stuhlgerichtsbezirl Moldova : aus der Gemeinde
Szenthek'na; Zluhlgerichtsbezirl Oravica: aus
der Gemeinde Nummwravica.

Komitat Märamaros, Stnhlgcrichtsbezirt
Dolha: aus der Gemeinde Nolamezö; Stuhl«
gerichtsbezirl Izavölgy: aus der Gemeinde
Izaszacsal.

Koinitat Maros»Torda, Stuhlgerichtsbezirl
Marosfelsö: aus den Gemeinden It land,
Nagyölves, Sz< t̂es.

!»tomilat Nagy.Kütüllö, Stuhlgcrichtsbezirl
Nagysink: aus dcr Gemeiudc Nagysinl; Stuhl-
««ichtöbszirl Szentägota: answer Gemeinde

Komitat Nogräd, Stuhlgerichtsbezirl Gäcs:
aus der Gemeinde Masköfalva.

Komitat Nyitra, Stuhlgerichtsbezirl Erset«
üjvar: aus den Gemeinden Malomszeg, Nagy«
suräny.

Komitat Pest'Pilis.Solt-Kislun, Stuhl,
gerichtsbezirl V ia : aus der Gemeinde Bia.

Komitat Pozsony, Stuylgerichtsbezirl
Galantha: aus den Gemeinden Nebojsza,
Tallös.

KomitatSzabolcs,StuhlgerichtsbezirlFelsü.
Dada: aus der Gemeinde Ibräny.

Komitat Szepes, Stuhlgerichtsbezirl I g l ö :
aus der Gemeiude Tauiäsfalu; Stuhlgerichts-
bezirl Löcse: aus den Gemeinden Dvorec,
Görgö; Stuhlgerichtsbczirt Szepesväralja: aus
der Stadtgemeiude Szcpesväralja.

Komitat Temes, Stuhlgerichtsbezirl Uj«
Arad: aus den Gemeinden Kerrsztes, Nagyfalu,
Nömetsäg, Ujarad; Swhlgerichtsbezirt Viuga:
aus der Gemeinde Szezsäny.

Komitat Torontäl, Stuhlgerichtsbezirl
Mödos: aus der Gemeiude Nudua; Swhl»
gerichtsbezirt Törölbecse: aus der Gemeinde
Melence.

Komitat Türöc, Stnhlgerichtsbezirl Szent»
inärtoU'Blnwica: aus der Gemeinde Turöc«
szeutmärton,

sowie aus den Munizipalstädten Ujvidel,
Zombor;

o) wegen des Bestandes dcs S täbchen-
r o t l a u f e s der Schweiuc die E i n f n h r von
Schweinen:

Komitat Bacs'Vobrog, Stuhlgerichtsbezirl
Titel: aus den Gemeinden K/lty, Tiszäkälmän«
falva; Stuhlgerichtsbczirl Zsablya: aus den
Gemeinden Csurog, Zsablya.

Komitat Csil, Stnhlgerichtsbczirl Felcsik:
aus der Stadtgemeinde Csikszcreda.

Komitat Gömör.Kishont, Stuhlgerichts-
bezirl Nozsnyü: aus den Gemeinden Ruzsa»
falva, Nozsnyo.

Komitat Haromszel, Stnhlgerichtsbezirl
Sefts: ans der Geineinde Uzon.

Komitat Hont, Stnhlgerichtsbezirk Ipo»
lynel: ans den Gemeinden Alsövalojta, Dacsö»
leszi.

Komitat Iäsz'NagylnN'Szolnol, Stuhl«
gerichtsbezirl Tiszafelsö: aus der Gemeinde
Kunhegyes.

Komitat Nograd, Stuhlgerichtsbezir! Gäcs:
aus der Gemeinde Nederes.

Komitat Nyitra, Stuhlgerichtsbezirt Vag«
sellye; aus der Gemeinde Szelüce.

Komitat Szepes, Stuhlgerichtsbezirl Löcse:
aus den Gemeinden Görgö, Hradiszlö.

Komitat Temes, Stuhlgerichtsbezirl Uj>
arad: aus der Gemeinde Szc'lesut,

Koinitat Torda-Aranyos, Stuhlgerichts«
bezirk Alsojara: aus der Gemeinde Sütmcg.

Komitat Torontäl, Stnhlgerichtsbezirl
Nagybecslerck: aus der Gemeinde Nc'metelcmer;
Sruhlgerichtsbezirt Törölbecse: aus den Ge>
meindeu Farkas, Tarras.

Komitat Turöc, Stuhlgerichtsbezirt Szent»
märton'Vlawica: aus den Gemeinden Krpelän,
Necpäl, Nuttka, Szentpöter, Ssucsänuy.

cl) Wege» des Bestandes der Schafft ocken
die E i n f u h r von Schafen :

Konntat Alsö.Fehcr, Stuhlgerichtsbezirt
Marosujvär: aus der Gemeinde OlahMerlnta;
Stnhlgerichtsbezirt Nagycnyed: aus dcr Ge-
meinde ssngad.

Komitat Heves, Stuhlgerichtsbezill Tisza«
füred: aus der Gemeinde Tiszaöis.

Komitat Hnnyad, Stuhlgerichtsbczirk De'va:
aus der Gcmeiude Kc'mcnd.

Komitat Kis'Küküllö, Stuhlgerichtsbezirl
Dicsöszcntmärton: ans den Gemeinden Csüdö»
telke, Dombü; Stuhlgerichtsbczirk Erzsebet-
väros: ans dcr Geincindc Sumugyon; Stuhl»
gcrichtsbezirl Nadln'it: aus den Gemeinden
Babahalma, Vnzüsbcsenyö, Gyulas, Kerrlö»
szeiitftal, Lackod, Marosngra, Nagyteremi,
Olähsälyi, Nadnol, Sumostclle.

Uoinitat kolozs, Ttuhlgrrichtsbezirl Ko»
lozsuär: ans der Gemeinde Valaszut; Stuhl«
gerichtsbezirk Mezöörme'uyes: aus den Ge«
meinden Mezökiralyfalva, Aiszolya; Stuhl»
grrichtsbezirl Nagysäriuäs: aus den Gemeinden
Katvna, Uzdiszentpc'lcr; Stnhlgcrichtsbczirt
Tele: aus der Gemeinde Budurki,

Komitat Krasso-Szöröny, Stuhlgerichts-
bezirl Tcmes: aus dcr Gclncinde Zsena.

Komitat Maros-Torda, Stnhlgerichtsbezirl
Marosfelsö: aus den Gemeinden Värdos, Ba°
zr'd, Cecjdt(')falva, Ikland, Marosszentanna,
Marosszcntgyörgy, Marosszcntmnrton, Mezö»

mcnes, Mezöszabad, Nagyernye, Nagyölyves,
Pöka, Szab/d, Szöles. Värhegy; Stuhlgerichts,
bezirk Nyärcidszereda: aus den Geincinden
Ehed, Havad, Iobbägytclle, Kendo. Kibe'd,
Magyaros, 3iyärädandräsfalva, Nyärädlösz«
venyls, 3iyärädselye; Swhlgerichtsbezirl
Negenalsli: aus deu Gemeinden Hctbüll, Körte»
lapu, Magyarprterlala, Szentmihäly, Vajda«
szentivän,

Koulitat Nagy-Külüllö, Stuhlgerichtsbezirl
Köhalm: aus dcu Gemeinden Lemnel, Zsibert;
Stuhlgerichtsbezirk Szentägota: aus der Ge«
meinde Märtonfalva.

Noinilat Säros, Stuhlgerichtsbezir! Al-
sütarca: aus den Gemeinden Volyär, Kecer»
pelkln, Somos, Tirsite; Stuhlgerichtsbezirl
Tapoly: aus den Gemeinden Äsgut, Also-
äsgut öt Fclsöäsgnt, Taftolylomlös.

Komitat Szepcs, Stuhlgerichtsbezirl Göl»
nicbänya: aus der Gemeinde Margitfalua.

Komitat Szolnol.Dobola, Sluhlgerichts»
bezirk Betlen: aus dcr Gemeiude Szäszfcllal;
Stuhlgerichtsbezirl Des: aus den Gemeinden
Nlsölortvttyes, Csatän, Magyarbogäta, Pöstes;
Stuhlgerichtsbezirl Nagyilonda: aus den Ge»
meinden Közfalu, Olähsodorhäza i Stuhlgcrichts«
bezirk Szamosüjuär: aus den Gemeinden Do«
bola, Magyarderzse, Nagyitlüd.

Komitat Torda'Aranyos, Stuhlgerichts,
bezirl Marosludas: aus den Gemeinden Hadre'v,
Maroslekcncze, Marosorbö, Mezövcltc'r, Mezö»
zäh, Nagyilland.

Komitat Udvarhely, Stuhlgerichtsbezirl
Homorod: aus der Gemeinde Olasztclel;
Stuhlgerichtsbczirt Sze'lelyleresztur: aus der
Gemeinde Rava. sowie ans der Munizipalstadt
Szatmärnemcti.

2. Ans Kroaticn-Slnvonien:

Wegen des Bestandes der Schweinepest
die E i n f u h r von Schwe inen :

Komitat Lika«Krbava, Bezirl Vrinje: aus
dcr Gemeinde Nrinje; Bezirk Korenica: aus
der Gemeinde Vunie; Bezirk Otocac: aus den
Gemeinden Otocac, Stare; Bezirk Udbina: aus
der Gemeinde Visnic.

II.

Hon den in früheren Zeitpunkten wegen
erfolgter Einschleppnng von Tierseuchen er-
lassenen Verboten werden bis auf weiteres
aufrechterhalten:

1. Aus Ungarn:

Wegen Einschleppung der Schweinepest
das Verbot der E i n f u h r von Ich »reinen:

aus den nachstehenden Stuh lger ich ts«
bez i r leu : Cserehät, Füzer, Göncz, Kassa, Szik«
szü, Torna (Komitat A b a u j - T o r n a ) , Alvincz,
einschließlich dcr Stadtgemeindc Gyulafehöruär,
Baläzsfalua, Magyarigen, Maros»Ujvar, Nagy- z
enyed, einschliehlich der gleichnamigen Stadt- >
gemeinde (Komitat A lso«Feher ) , Arad,
Borosjenö, Borossebes, Elel, Kisjeno, Nagy-
halmägy. Picsta, Nadna, Ternova, Vilagos
(Komitat A rad ) , Apatin, Baja, Väcsalmäs,!
Hodsag, Knla, Nemelpalänla, Topolya, Ujvide't,
Zenta, einschl. der gleichnamigen Stadtgemcinde,
Iombor (Komitat B ä c s ' B o d r o g ) , Bara»
nyavar, Hegyhät, Mohäcs, Pics, Sitlös, Szcnt» ^
Lörincz (Komitat B a r a n y a ) , Leva, einschl. z
dcr gleichnamigen Stadtgcmcindc (Koulitat!
B a r s ) , Bctc's, Be'lescsaba, Gyula, einschließlich
der gleichnamigen Stadtgemeinde, Oroshäz,
Szarvas,Szeghalom (Komitat B!!lö s),Felvidöl.
Latorcza, Mezötaszony, Mnuläcs, einschließ»
lich dcr gleichnamigen Stadtgcmcindc, Szolyva,
Tiszahät, einschließlich der Stadtgemcinde
Beregszäsz (ltomitat Vcreg), Bei, Bettnycs,
Bercttyöiljfalu. Cscffa, Derecste, Elesd, Er-
mihälyfalva, Központ, Magyarcse'le, Margitta.
Mezöleresztcs, Nagyszalonta, Szärret, Szalärd,
Szclelyhyd,Tentc,Vaslöli(Komitat V ih a r),Eger,
Mezölsät^Mislolcz, eittschlieklich der gleichnami.
gen Stadtgemcindc, Özd, Szendrö, Szeittpeter
(Komitat Borsod) , Battonya, Koväcshaz, Köz-
pont. cinschl, der Stadtgemeinde Malö, Nagylal
(itomitat Csanäo), Csongräd, Tiszänmnen, Ti»
szäntül, einschl. der Stadtgcmeinde Szentes (Ko»
mitat Cson grad) , Esztergom, einschl. der
gleichnamigen Stadtgcmeindc, Pärtäny (Komitat
Esztergom), Adony, Mör, Särbogärb,
SMsfejcrvär, Väl (Komitat F c je"r), Nima«
szöcs, Nimaszombat, einschl. der gleichnamigen
Stadtgcmeinde, Tornalja (Komitat Gömör -
K i s h o n t ) , Pnszta, Soloröalja, Tosziget.
csilizköz (Komitat G y ö r ) , Hajdnszoboszlo,
einschl. dcr glcichn. Stadtgemeinde, Központ
(Komitat H l l j d n ) , Eger, einschl. der gleichn.

^ Stadtgemeinde, Gyöngyös, einschließlich der
i gleichnamigen Stadtgemeinde, Hatvan, Heves,
, Pötervasär, Tiszafüred (Komitat Heves) ,
Ipolysäg, Szob (Komitat Hont) , Algyögy,
Brad, Döva. einschließlich der gleichnamigen

, Stadtgemcinde, Hunyad, einschließlich der Stadt«
gemeinde Vajdahunyad, Körösbänya, Maros«
illye, Szäszväros, einschließlich der gleich,
namlgen Stadtgemeinde ^Komitat Hunyad)^
Alsojaszsllg, Alsötisza. Felsöjäszsäg, einschließ.
Ilch der Stadtgcmeinde Iasz.Berony (Ko»
nntat I ä S z - N a g u t u n ' S z o l n o l ) , Dicsö«
szentnlarton, Erzsebetväros einschl. der gleichn.
Stadtgemeinde Hosszüasszö, Radnot (Komitat
K i s . K ü t ü l l ö ) , Almas. Bänffy» Hunyad,
Kolozsvär, einschließlich der Stadtgemeinde
Kolozs, Tete (Komitat Ko lozs) , Csallolöz,
Gesztes, Udvard (Komitat Komarom) , Vöga,
Bogsän, Äosovics, Karänscbes, einschließlich
der gleichnaungen Stadtgemeinde, Lugos, ein«
schließlich der gleichn. Stadtgemeindc, Maros,
Orsova.Teregova (Koniitat Kr'assü ̂  Szöreny) ,
Huszt, Sziget, eiuschl. der Stadtgemeiude Mara,
marossziget, Taraczviz, Tecsö (Üromitat M ä r a -
mar os), Maros-Alsö, Rcgcn-Alsö, einschließlich
der Stadt Szasz-Rege» (Komitat M a r o s «
Torda) , Magyarövär, Nezsider, Rajla (Ko>
mitat M o s o n ) , Scgesvär, einschl. der gleichn.
Stadtgemcindc, Medgyes, einschl. der gleichn.
Stadtgemcinde (Komitat N a g y , K ü t ü l l »),
Vlllassagyarmllt, Fülel. Losoncz, einschließlich
dcr gleichnamigen Stadtgemeindc, Nögräd,
Szecsllny, Szirat (Komitat Nügrä d), Abony,
einschließlich der Stadtgemeinden Czeglid nnl>
Nagy'Körös. Alsödabas, Dnnavecse, Gödöllö,
Kalocsa, Kislörüs, cinschließlich der Stadt»
gemeinde Kislmchalas, Kislunfelegyhäza, ein«
schließlich der gleichnamigen Stadtgcmeinde,
Kunszentmillüs, Monor, Nagylata, Po«
maz, einschließlich der Stadtgemeinde Szeut«
Endre. Räczleue,Vacz, einschließl. der gleichnami.
gen Stadtgemeinde (Komitat P c s t - P i l i s .
S o l t ' K i s k u n ) . Alsöcsallülöz (Komitat
Pozsony) , Alsütärcza, Felsötärcza, ein«
schließlich der Stadtgemeinde Kisszeben, Malo«
vicza, Sirola, cinschließlich der Stadtgemeinde
Eperjes, Szelcsö, eillschließlich der Stadt-
gemeinde Bärtfa, Tapolu (Komitat Säros) .
Barcs, Csurgö, Iga l , Kaposvär, einschließlich
der gleichnamigen Stadtgemeinde, Lengyeltöt,
Marczal. Nagyatäd, Szigetvär, Tab (Ko.
mitat S o m o g y ) , Cscpreg, Csorna, Felsü»
pulya, Kapuvar, Kismarton, einschließlich der
Stadtgemeinden Kismarton und Nuszt, siagy»
marton, Sopron (Komitat Sopron) , Alsödada,
einschl. dcr Stadtgem. Nyiregyhäza, Vogdnny,
Kisvarda, Nagylällö, Nyirbätor, Tisza (jko<
mitat Szabo lcs ) , Csenger, Erdüd, Fche'r»
gyarmat, Mäteszalka, Nagybänya, cinschlicßlich
der Stabtgemeinden Nagybänya und Felsö-
bänya, Nagy Käroly, einschließlich der gleich-
namigen Stadtgemeinde, Nagysomlüt, Szatmär,
Szinye'rväralja (Komitat S z a t m ä r ) , Szäsz«
sebes, einschließlich der gleichnamigen Stadt«
gemeinde (Komitat 2z eben), Kraszna, Szi-
lägycseh, Szilägysomlyü, cinschlicßlich der
gleichnamigen Stadtgcmeinde, Tasnäd, Ziläh,
einschließlich der gleichnamigen Stadtgemeinde,
Isibö (Komitat T z i l ä g y i ) , Csaligorbö,
Dec's, cinschließlich dcr gleichnamigen Stadt«
gemeinde . K»!les, Magyarläpos, Nagy«
ilunda. Szamosüjuär, einschließlich der gleich«
namigcn Stadtgemeindc (Komitat S z o l n o l «
Dobo la) , Äuziäs, Csalova, Dctta, Központ,
Lippa,Netas,Vcrsecz(KomitatTemcs),Doinbo«
vär, Dunaföldvär, Központ, einschließlich der
Stadtgcmeinde Szegszärd, Simontornya, Ta-
mas, Völgysig (Komitat To lna ) , Felvincz, Ma>
ros'Lndas, Torda, einschl. dcr gleichn. Stadt»
gemeinde, Turoczkö (Komitat T o r d a - Ä r a »
nyos), Antalfalva, Vänlak, Cscne, Nagytitinda,
einschl. der gleichn. Stadtgemeinde, Nagyszcnt»
miklüs, Pancsova, Pärdany, Pcrjämos, Töröl»
lanizsa, Zsombolya (Komitat T o r o n t ä l ) ,
Tiszäntnl (Komitat Ugocsa ) , Kapos, Szo«
brancz, Ungvär, cinschließlich der gleichnamigeu
Stadtgemeinde (Kvinitat Ung), Celldünlöll,
Körmmid, Köszeg, cinschlicßlich der gleich'
namigen Stadtgcineinde, Särvär, Szoni»
bathely, einschl. dcr glcichn. Stadtgcmeinde,
Vasvar (Komitat V a s ) , Deuecser, Enying,
Papa, cinschließlich der gleichnamigen Stadt»
gemeinde, Vcszprc'm, cinschließlich der gleich-
namigen Stadtgcmeinde, Zircz (Koinitat Ve«
szpröm), Alsölcndva, .Csaltoniya, Kanizsa,
einschließlich dcr Stadtgemeinde Nagy-Kanizsa,
Keszthcly, Letcnye, Nova, Pacsa, Pcrlal,
Tümeg, Tapulcza, Zalaegerszcg, einschließlich
der gleichnaungen Stadtgemeinde, Zalaszcnt«
gröt (Komitat Z a l a ) , Bodrogtöz, Galszccs,
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Homonna, Nagymihäly, Satoraljaujhely, ein«
schließlich der gleichnamigen Stadtgemeinde,
Szerencs, Sztroplö, Tolay, Varannö (Nomitat
Z e m p l ö n ) , Nagyszalatna. Beszterczebänya,
einschließlich der gleichnamigen Stadtgrmeindc,
Zölyom, einschließlich der gleichnamigen Stadt°
gemeinde (zkomitat Z ü l y o m ) ,

sowie aus den Munizipalstädten Baja,
Debreczen, Györ, Hodmezöväsürt»ely, Kassa,
Kecskemet, Komärom, Maros-Väsarhely. Pan»
csova, Sopron, Szabadla, Szatmär» Numeri,
Szeged, Temesvar, Versecz,

2. Aus Kioaticu-Slaullniell:

Wegen Einschleppung der Schweinepest das
Verbot der Einfuhr von Schweinen aus den
nachstehenden B e z i r k e n : Bjelovar, einschließ»
lich der gleichnamigen Stadtgemeindc, Cazma,
einschl. der Stadtgemeinden Ivanec, Gareinica,
Gjnrgjevac, Grubisnopolje, ttoprivnica, einschl.
der gleichnamigen Stadtgemeinde, Krizevci, ein«
schließlich der gleichnamigen Stadtgemeinde, Ku-
tina Komitat B j e l o v a r - K r i z e v c i ) , Vojnii
(Komttllt M o d ru s - N i el a), Brod, ei „schließlich
der gleichnamigen Stadtgemeinde, Daruuar,
Nova^ Gradisla, Novsla, Pakrac, Pozega,
einschließlich der gleichnamigen Stadtgemeinde
(Komitat Pozega), I l o l , I r i g , Mitrovica, ein»
schließlich der gleichnamigen Stabtgemeinde,
Pazova stara, einschließlich der Stadtgemeinden
Karlouci und Petrovaradin, Ruma, Sid,
Vinlovci, Vulovar, Zemun, Zupanje (Komitat
S t i e m ^Syrmien^), Iuanec, Klaujec, Krapina,
Ludbreg, Novimarof, Pregrada, Varazdm,
glatar (Komitat V a r a z b i n ) , Djalovo, Mi»
holjac dolnji, NaZice, Osiet, Slatina, Virovitica

(Komitat V i r o v i t i c a ) , Dvor, Dugosclo,
Glina, Iasla, Karlovac, einschließlich der gleich»
namigen Stadtgemeinde, Kostajnica, ein«
schließlich der gleichnamigen Stadtgemeinde,
Petrinja, einschl. der gleichnam. Stadtgemeinde,
Pisarovina, Samobor, Sisak. einschl. der gleichn.
Stadtgemeinde, Stubica, Sveti Ivan-Zclina,
Velila Gorica, Vrginmost, Zagreb (Komitat
Z a g r e b ) ,

sowie aus den Munizipalstädten Osiel,
Varazdin, Zagreb, Zemun.

III.
Wegen des Bestandes von Seuchen in den

G r e n z b e z i r l e n . und zwar:
u.) der M a u l « u n d Klauenseuche in

dem Stuhlgerichtsbezirle Pozsony einschließlich
der Stadtgemeindc Szent-György (Komitat
Pozsony) in Ungarn ist die Einfuhr von
Klauentieren (Rmdern, Schafen, Ziegen,
Schweinen);

K) der Schweinepest in den Stuhl«
gerichtsbezirken I ä d , einschließlich der Stadt
Vesztercze, Ö.'Raona (Komitat Besztercze«
Näszod), Liptö.Ujvar (Komitat Liptö), Ökörmezö
(Koinitat Maramaros), Szakolcza, einschl. der
gleichnamigen Stadtgemeinde, Väg«Ujhclu (Ko»
mitat Nyitra), Pozsony einschließlich der Stadt-
gemeinde Szent'György (Komitat Pozsony),
K^smärk einschl. der Städte Kösmärk. Leibicz und
Szepes-Be'la, Szepes<Öfalua, Szepes'Szombat,
cinschl, der Stadtgemeinde Poprad (Komitat
Szepes), Trencsni, einschließlich der gleichna-
migen Stadtgemeinde (Komitat Trencse'n),
Berezna (Komitat Ung), Muraszombat (Komitat
Vas) in Ungarn und in den Bezirken Graiac

(Komitat Lila'Krbaua), Cabar, Cirlvenica (Ko>
mitat Modrus'Riela), Iasla (Komitat Zagreb),
in Kroatien»Slavonien ist die E i n f u h r von
S c h w e i n e n ;

«) des R o t l a u f e s in den Stuhlgerichts» >
bezirken Liptö°Ujvar (Komitat Liptü), Ölörmezö !
(Komitat Maramaros), Miava, Väg.Ujhely,
Szalolcza einschl. der gleichnam. Stadtgemeinde,
Szenicz (Komitat Nyitra), Kösmärl einschließlich
der Stadtgem. Kc'smärk, Leibicz und Tzepes«
Vela, Ö'Lublo einschließlich der gleichnamigen
Stadtgemeinde Szepes'Öfalva, Szepes»Szum«
bat einschließlich der Stabtgemeinde Poprad
(Komitat Szepes), Puchö, Trencse'n einschließlich
der gleichnamigen Stadtgcmeinde, Väg«Besz»
tercze (Komitat Trencse'n), Nemet'Ujvär (Ko>
mitat Vas) in Ungarn ist die E i n f u h r von
Schweinen

aus den bezeichneten Vezirlen nach den
im Neichsrate vertretenen Königreichen nnd
Ländern auf Grund der von den l. l. Ve»
zirlshauptmannschaften Äenlovac, Brück au der
Leitha, Dolina, Feldbach, Gänserndorf, Gott«
schee, Göding, Gurlfeld, Hartberg, Kimpolung,
Knin, Kossow, Lussin, Luttcnberg, Mistel.
Nowytarg, Radlersburg, Rndolfswert, Stryj,
Turla, Ungarisch.Vrod, Wallachisch.Meseritsch '
getroffenen Verfügungen verboten.

Für die zur Einfuhr gelangenden Tiere!
müssen behördlich ausgestellte Viehpässe bei» !
gebracht werden, welche bescheinigen, daß am!
Herkunftsorte und in den Nachbargemeindcn, !
beziehungsweise in den angrenzenden Gemeindc-
rayons, innerhalb der letzten 40 Tage

vor der Nbsendung der betreffenden Tiere eine
auf dieselben übertragbare und zur Anzeige
verpflichtende Krankheit nicht geherrscht hat.

Wird unter Tieren dieser Herkunft in der
Bestimmungsstation der Bestand einer Seuche
konstatiert, so ist der betreffende Viehtransport —
sofern nicht etwa die Überführung der Tiere nach
einem mit der Eisenbahnstation mittelst Schienen»
stranges verbundenen öffentlichen Schlachthaus«
gestattet wird — unter Beachtung der dies«
bezüglich bestehenden besonderen Vorschriften
nach der Ausgabsstation des Provenienzgebietes
zurückzusenden.

Sendungen von frischem Fleische müssen
durch Z e r t i f i k a t e des Inhaltes ausgewiesen
werden, daß die betreffenden Tiere bei der
vorschriftsmäßig gepflogenen Beschau sowohl im
lebenden Zustande als auch nach der Schlach«
tung von einem behördlichen Tierarzte gesund
befunden worden sind.

Durch die gegenwärtige Kundmachung
werden die Kundmachungen des l. l. Ackerbau»
Ministeriums vom 31. Jänner, 5., 13. und
19. Februar 1907, ZZ. 3921/515, 4661/628,
5472/748 und 5971/811 («Wiener Zeitung,
von den gleichen Tagen Nr. 26, 29, 36 und 41),
bezw. die h. o, Kundmachungen vom 6., 12., 16.
und 22. Februar 1907, ZZ. 25l!0, 2921, 3570
und 3943, außer Wirksamkeit geseht.

Übertretungen dieser Vorschriften werden
nach den §8 44 und 45 des allgemeinen Tier»
seuchengrsetzes bestraft und finden auf Verbots»
widrig eingebrachte Transporte die Bestim»
mungen des ß 46 dieses Gesetzes Anwen-
dung.

L a i b a c h , am 23. Februar 1907.
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C. kr. poTjedelsko ministrstvo je z razgla-
«otn z dne 21. februarja 1907, fttev. 6848/950,
• katerim se uravnava uvažanje živine in
mesa iz tležel ogrske krone v kraljevine in
dežele, zastopano v državnem zboru, dotlej,
doklor se ne ukaže drugače, nastopno odredilo:

I.
V naHlednjem se navajajo tiste obcine na

ü^rskem, na Hrvaökem in v Blavoniji, iz
katerih je v zmislu «Siena I., odstavek 1. in 2.
ministrflkega ukaza z dne 22. septembra 1899
(drž. zak. ftt. 179) zaradi obstoječih živinakih
kug prepovedano uvažati posebej navedene
tivinske vmte.

Te vsled do^ovora samega veljavne pre-
povedi se raztezajo po omenjenih določilih na
imenoma navedene občine in sosednje obcine.

V tern zmialu je prepovedano uvažati:
Iz Ograke:

a) Zaradi obstojece k u g e v g u b c u in
n a p a r k ] j ih p a r k l j a t o ž i v i n o (govejo
iivino, ovce, koze, praSiče) (glej nemäko besedilo).

b) Zaradi obstojeee s v i n j s k e k n g e
praft iÄe (glej nemško besedilo).

c) Zaradi obstojeöe rdec ice ali p e r e -
<iega ognja praöice (glej nemftko beflodilo).

d) Zaradi o v c j i h k o z ä o v c e (glej
nemftko beaedilo).

Iz Hrvaške in Slnvonlje:
Zaradi obstojece svinjske kuge praöice

iz velike županije Lika-Krbava, ok raj Brinje:
iz občine Brinje; okraj Otočac: iz obsiin
Otočac, Škare; okraj Udbina: iz obcine Visnič.

II.
Od prepovedi, izdanib v poprejönjein äasu

zaradi živinRke knpe, ostanejo dotlej, dokler
»e ne ukaže drugaöe, v veljavnosti :

1. Iz Offrake:
Zaradi zanesene svinJHke kuge pre-

p o v e d u v a ž a n j a pra&icev iz nafltopnib
stoličnih sodiäö in kraljevih svobodnili mest
(glej nemško besedilo).

2. Iz Hrva&ke in Slavonije:
Zaradi zanesene sv injske kuge pre-

poved uvažanja praäiöev iz nastopnih okrajev
(glej nemAko besedilo) in iz kraljevib HVO-
bodnih mest Osek, Varaždin, Zagreb in Zemun.

III.
Zaradi obstoječib kug v o b m e j n i h

o k r a j i h , in sicer:
a) zaradi k u g e v g o b c u in na park-

l j ih v fltolidnem sodiftöu (glej nemfiko be-

sedilo) na Ogrskem je prepovedano uvažati park-
ljato živino (govejo živino, ovce, koze in praöiöo);

b) zaradi s v i n j s k e k u g e T stoličnih
sodiftčib (glej notnäko besedilo) na Ogrskem in
v okrajih (glej nemftko besedilo) na HrvAftko-
Slavonskom in

e) zaradi s v i n j s k e r d e f i i c e a l i
p e r e c e g a ogn ja v stolicnih sodiSdib (glej
nemftko benedilo) na Ogrskera

je p r e p o v e d a n o u v a ž a t i praš i s ie
iz teli okrajev v kraljevino in dežele, za-
stopane v državnem zboru, na podstavi odredeb,
ki so jib ukrenila c. kr. okrajna glavarstva
Benkovac, Brück ob Litavi, Dolina, Feldbach,
Gänserndorf, Koöevje, Qodinov, Hartberg, Kim-
polung, Knin, Kosov, Krško, Lošinj, Ljutomer,
Mistek, Novitrg-, Radgonja, Rudolfovo, Strij,
Turka, Ogrski Brod, Vala&ka Mezerič.

Živina, ki se uvaža, inora imeti s seboj
oblastveno izdane zivinöke potne liste, ki potrju-
jejo, da v kraju, odkoder je živina, in v sosudnjih
občinab, oziroma v obmejnem okolisu, z a d n j ih
4 0 d u i pred odpos la tv i jo dotiöne živine
ni bilo nobene na njo prenesljive bolezni, niti
nobene bolezni, o kateri velja. zglasilna dolžnost

Kadar se med živino takega prihoda na
tisti po8tAj'i, kamor je namenjena, konstatira

kaksna kuga, tedaj je dotiöni iivinski transpo rt
— v kolikor se morebiti ne dopusti, da bi se
živina ne prepeljala v javno klalnico, ki je E
železnicno postajo zvezana po železnicnem
tiru — ravnaje HO po posebnih v tem oziro
veljavnih predpinih, zavrniti nazaj na oddajno
postajo tistega ozemlja, odkoder je živina priSla.

Poöiljatve svežega mesa se morajo izk«-
zatt s potrdilom, da je dotiäno živino tako,
kakor je predpisano, ogledal oblastveni živino-
zdravnik, in to todaj, ko je bila fie živa, kakor
tudi potem, ko je bila že zaklana, in da jo
je nasel popolnoma zdravo.

S tem razglasom se r a z v e l j a vlj a j o
razglasi iraenovanega c. kr. ministrstva z dne
31. januarja, 5., 13. in 19. februarja 1907,
ät. 3921/515, 4661/628, 5472/748 in 5971/811
(Wiener Zeitung od istih dni 8t. 26, 29, 36
in 41), oziroma tukajsnji razglaBi z dne 6., 12.,
16. in 22. februarja 1907, ftt. 2560, 2921,
3570 in 3943.

Prestopki teh prepovedi se kaznujejo po
§§ 44. in 45. občnega zakona o živinskih kugah,
in na posiljatve, ki bi se vpeljale zoper te pre-
povedi , se uporabljajo doloäila ^ 46. tega
zakona.

V L j u b l j a n i , dne 23. februarja 1907.

Anzeigebl<att.
Fleisch! Fleisch!

Versende vorzügliches Kalbfleisch vom
Schlägel 6 kg K 5 "20; vorzügliclies Rind-
fleisch, hint. Teil, 5 kg K 5"40 franko gegen
Nachnahme. Für vollste Zufriedenheit leiste
Garantie. Ludwig Hersohlowltz, k. k.
Staatsbeamten -Verbauds - Lieferant, Zator
(Galizien). (791) 3 - 1

Modistin I
für Völkermarkt wird gesucht. Anzufragen
bei J. Magdlö, Mlkloiiöstrasse 10.

Vertreter i
zum Vertrieb eines erstklassigen JKon-
Miiiuartilcels (Hygienische Branche),
wird geeigneter Vertreter gesucht.
Fühlung mit Hehörden, öffentlichen
Anstalten, Restaurants und Kaufleuten
nnbedingt erforderlich. Nur beute
Kruste mit Ist Referenzen wollen genaue
Offerte an Haasenstein & Vogler, Inns-
bruck, unter ,,Hygiea 653C einsenden.

Personal-Darlehen
direkt ohne Vermittlungsgebühr, an Personen
jeden Standes (auch Damen), zu 4 % ohne
Bürgen. Abzahlung 4 K monatl. Auch Hypo-
thekardarlehen. AUg. Kreditverkehrs-
Instltut, Budapest, Kerepesi ut 86/11 n.
Retourmarke. (278) 15—l.r>

Geld-Darlehen
für Personen jeden Standes (auch Damen)
zu 4 % ohne Giranten bei 4 K monatl. Rtick-
zahlmig besorgt rasch Alexander Arn-
steln, Budapest, Alpärgasse 10. Retour-
marke erwünscht. (570) 12—8

K. k. Landwehrinfanterieregiment Laibach Nr. 27.

Fleischlief erungs - flusschreibung.
Für das k. k. Landwehrinfanterieregiment Laibach Nr. 27 in Laibach

wird die Lieferung des Fleisches (für das ganze Regiment oder an einzelne
Bataillone) für die Zeit vom 1. Mai bis Ende Dezember 1907 aus-
geschrieben.

Die Fleischpreisanträge sind bis längstens 10. April 1907 vor-
siegelt unter der Adresse: „An die Menageverwaltung des k. k.
Landwehrinfanterieregiments Laibach Nr. 27 in Laibach"
einzusenden.

Später einlangende Fleischpreisanträge werden nicht berücksichtigt.
Die Anträge müssen genau nach dem von der obigen Verwaltung aus-
gegebenen Formulare verfaßt werden.

Fleischpreisantragblankette sowie die Beschreibung der zu liefernden
Fleischsorten sind in der Menageverwaltung des genannten Regiments zu
haben. (794) 3-1

Kommis
der Spezoroiwarenhranche, 24 Jahre alt,
militärfrei, in der Buchhaltung, Korrespon-
denz und Maschinenschreiben, versiert, sucht
Stelle als Reisender, Kontorist oder
Kommis.

Gefl. Anträge unter A . K. Nr. 608 an
die Administration dieser Zeitung. (608) 2
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•• Haarmann & Reimer's •

H Vanillin-Zucker f
Hfl KösUiche Würze, feiner u. boqnemer •

I wie Vanille. |_
U 1 Pickchen Qualitftt prima . . . I S h •
• • i „ . extrastark S4 „ H

Lj Dr. Zucker's Backpulver •
L J ein vorzüirlicheB, zuverlässiges Lm
• PrSparat, 1 Packchen 19 b •
T Concentrirte I

J C ' t r o y i e n " Essenz P
m Marke: Max Elb P
J von unerreichter Lieblichkeit und L
• Frische des Geschmackes. •
J >/> Flasche K 1'- »/i Flasche K l ö o T
H l Zu haben In allen bessernn Goschgftor.. H
^Jm^Br™TBsT™*TBlr^^llBr^TBP™™BBr^TBmBl^^^



Saibadjcr geitung Wv. 50. 444 , ! . g ^ 1 9 0 7 >

w$ Ipinrt
der Lebensversicherungsbranche finden gegen F i x u m , D i ä t e n
u n d P r o v i s i o n bei gut eingeführter Versicherungs - Gesellschaft
d a u e r n d e Anstellung. Anerbieten unter „V. Gk D. 1 9 0 7 " an
die Administration dieser Zeitung. (793) $_i

! In Paris diese Woche !
persönlich von Frau Bernatovič gewählte !
schöne und gediegene Modellstücke sind I

abgegangen nnd treffen nächste Woche hier ein. I
Englisches Kleidermagazin i

Laibach, Rathansplatz Nr. 5. (782) «-* I

El !• k 1 ä,x* ix ii <£.
Auf Grund deß Erkenntnisses des hohen k. k. Verwaltungsgerichtshofes

vom 14. Oktober 1899, Z. 8130, und des hohen k. k. Handelsministeriums vom
25. Dezember 1899, ad Nr. 62.828, ist dio Bezeichnung

„J. KLAPS-FEDER"
für uns als Wortmarke im Markenregister der Handels- nnd Gewerbekammer
Wien eingetragen nnd steht 0^~ nur u n s ~^ß^ das Alleinrecht an dieser
Bezeichnung ZU; wir werden gegen jeden Eingriff in unser Markenrecht auf
Grund der Bestimmungen der §§ 23 und 25 des Markcuschutzgesetzes vom
<J. Jänner 1890, Nr. 19 R.-G.-Bl., und des § 2 der Markenschutznovelle vom
30. Juli 1895, Nr. 108 R.-G.-Bl., mit aller Energie vorgehen.

(56i7)t>-5 Carl Kühn & Co. in Wien
Fabriksniederlago: I., Stephansplatz Nr. 6.

Vorletzter Tag!
Wegen bevorstehender Ab-

reise gelangen die im Lokale

Domplatz Nr. 19
zur Besichtigung ausgestellten

hochfeinen (78)y

Perser
Teppiche

heute und morgen zu beson-
ders ermässigten Preisen
zum Verkaufe.

^ r ^ Gegründet 1842. ^ ^

T Wappen-, Schriften-
und Schildermaler

Brüder Eberl
Laibach

Mlkloalöstraße Nr. 6

i
BallhauBgasae Nr. 6. I

Telephon 154. (1755) 251 S

Iloijt,«» lll>8m, 2».Im- ^ ^ ^ - ^ ' ^ .,. ^

^ ^ ^ ^ " ^ ^ ll 8e/ll l . i.2ll,2«:l> .

(30b) 52 - 9

jungcsvraukin
beider Landessprachen mächtig

wünscht in einem Geschäfte
als Kassierin unterzukommen.

Gehalt Nebensaohe. (764) 2-2
Antrüge unter „Kasslerin 1. März" an

die Administration dieser Zoitung.

/llllzuclilln^^zcliliezWgvlinlluelleil

llllllf2l88peMlt2t^t.llun?.

lc2!5.l<ijii.Ulif!!mel'3lii!li ^gtii'lzcl»
HeittlMe^^eslevlli, Neffen««
iit,ei'2ll̂ esu!i!'!e ÎZtzenU îclie Nezirli-

Exekutive Realitäten-
Versteigerung. '«-'

Das Gut Neustift, von der Stadt Pettau eine
Stunde entfernt, mit guter Bezirksstrasse, zirka 170
Joch, zur Hälfte Wiesen und "Wald, auch für Parzel-
lierung" geeignet, gelangt am 4. März 1907 von der
Franz Kaiserschen Konkursmasse Pettau beim k. k.
Bezirksgericht Pettau zur exekutiven Feilbietung.

K. k. österr. im? Staatsbahnen.

Auszug aus dein Fahrplane
gültig vom 1. Oktober 1906.

Abfahrt v o n Lulbaoh (Südbahn) : Um 7 Uhr 10 Min. früh: Persononzng nach Assling, Görx
SUdb., Triest k. k. Staat«!)., Klagenfurt, ülandorf, Salzburg, Innsbruck, Linz, Uudweis, Prag. — Um 7 Ukf
17 Min. früh: Personenzug nach Rudolfswort, Strascha-Töpliti, Gottscheo. — Um 11 Uhr 80 Min. vorm.:
Personenzug nach Assling, Gön Staatab., Triest k. k. Staatsb., Tarvia, Villach, Franzensseate, Klapenfurt,
Salzburg, Innabruck, Bregenz. — Um \ Uhr 5 Min. nachm.: Poisonenzug nach Rudolfawert, Strascha-TöpliU,
Gottschoe. — Um 4 Uhr nachm.: Personenzug nach Assling, Görz Staatsb., Triest k. k. Staatsb Tarvis,
Villach, Franzensfeste, Klaeenfurt, Steyr, Linz, Budweis, Prag, Wien (Wostbahnhof). — Um 7 Uhr 8 Min.
abends: Personenzug nach Rudolfswert, Gottschee. — Um 7 Uhr 35 Min. abends: Personenzug nach Tarvis.
- Um 10 Uhr 23 Min. nachts: Personenzug nach Assling, Görz Staatsb., Triest k. k. Staatsb., Villach,
Innsbruck, München.

Ankunft In L&lbaoh (Sfidbahn) : Um 7 Uhr 9 Min. früh: Personenzug von Tarvis. — Um
8 Uhr 44 Min. früh: Personenzug von Rudolfswert, Gottschee. — Um 11 Uhr 15 Min. vorm.: Peraonenzufr
von Görz Staatsb., Tarvis, Klageufurt, Linz, Prag, Wien (Westbahnhof). — — Um 2 Uhr 3a Min. nachm.:
Personenzug von Slrascha-Töplitz, Rudolfswert, Gottschee. — Um 4 Uhr 80 Min. nachm.: Personenzag
von Selzthal, Klagenfurt, Innsbruck, München, Villach, Tarvis, Görz Staatsb., Triest k. k. Staatsb. — Um
8 Uhr 35 Min. abends: Porsonenzug von Stroscha - Töplitz, Rudolfswert, Gottachee. — Um 8 Uhr 46 Min.
abends: PorsonenzuK von Prag, Linz, Wien SUdb., Klagonfurt, Villach, Tarvis, Triest k. k. Staatsb., Görr
Staatsb. — Um 11 Uhr 34 Min. nachts: Personenzug von Pontafel, Tarvis, Triest k. k. Staatsb., Görz Staatsb.

Abfahrt v o n Lalbaoh (Staatsbahnhof ) R i c h t u n g n a c h S t e i n . Um 7 Uhr 28 Min. früh :
Gemischter Zug. — Um a Uhr b Min. nachm.: Gemischter Zug. — Um 7 Uhr 10 Min. abends: Gemischter
Zug. — Um 10 Uhr 45 Min. nachts: Gemischter Zug (nur im Oktober und nur an Sonn- und Feiertagen).

Ankunft In Lalbaoh (Staatsbahnhof ) R i c h t u n g von S t o i n : Um 6 Uhr +Ö Min. früh: Ge.
rr.iachter Zug. — Un> 10 Uhr 59Min. vorm.: Gemischter Zug. — Um 6 Uhr 10 Min. abends: Gemischter Zog-
— Um 9 Uhr 55 Min. nachts: Gemischter Zug (nur im Oktober und nur an Sonn- und Feiertagen).

Di« Ankunftü- und Abfahrtszeiten simi nach mitteleuropäischer Zeit angegeben.

0ii>9)'an—u Die k. k. Staatsbahndirektion.

Großhandlung mit Dalmatiner Weinen in Laibach

* * * Br. Novcikovič # * *
JJeni geehrten Publikum die höfliche Mitteilung,

daß wir das altrenommierte

Gasthaus „Zum Ritter"
Römerstraße Nr. 5

übernommen haben.

Wir haben es vollständig renoviert und schenken

daselbst echte Dalmatiner Eigenbauweine von gleicher

Qualität und zu denselben Preisen aus, wie in unserer

Weinstube in der Gerichtsgasse Nr. 4.

Indem wir für das uns bisher erwiesene Vertrauen

bestens danken, sichern wir dem geehrten Publikum

nach wie vor solide und billige Bedienung zu

(781) 3—1 und zeichnen hochachtungsvoll

Bi*. rVovakovič.
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Reinschanh „Zum Ritter", RömerstraBe Hr. 5, flusschanh
" <»«" «on echten Dalmatiner EigenbauwBinen»»»»>

Erstes Musterlager von Dalmatiner Eigenbau-
weinen Alter Markt Nr. 6, Teleph.-Nr. 244.

Ankauf von Büchern, Stichen
und Autographen

kleinere und rrosse Sammlungen j e d e r Ant. Auch einzelne
grössere Werke apart.

Seltene Gelegenheit zur besten Bewertung.

Angebote (nur brieflich) erbeten möglichst in deutscher Sprache an

lg. S c h a b , Hotel Stadt Wien, Laibach. (765> 2~2M
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Kunst, ältere 
Literatur, 
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Drucke, M

anuskripte etc.
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